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ORD FOR ORD ANALYS AV KAPITEL
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Sura 82 - al-Infitar ("Nar himlen klyvs”), en Makki-sura som skildrar
Domens dag med kosmiska bilder, foljt av manniskans glémska och
anglarnas roll i registreringen av handlingar.

Vers 82:1

e Ll ST 13

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

131 idha nar

w,kisf  infatarat klyvs / spricker / 6ppnas
| as-sama’u himlen

Teologisk innebérd:

Versen inleder med kosmisk omvalvning: “"N&r himlen klyvs.” Detta ar en
bild av Domens dag - da skapelsens ordning bryts upp.

« al-Tabari: himlen spricker - ett tecken pa att tiden ar slut.
« Ibn Kathir: detta ar en bild av att universum reagerar pa Guds
befallning.
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+ al-Jalalayn: versen visar att himlen inte langre ar intakt - ett tecken
pa dom.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att naturens stabilitet ar temporar.

» Bernstrom: poetisk bild av kosmisk kris.

« Yusuf Ali: paminnelse om att dven himlen lyder Guds vilja.

Vers 82:2

PPy

ot LsIsKTT 1515

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

15315 wa-idha och nar
LSIiT  al-kawakibu  stjarnorna
i intatharat faller / sprids / slocknar

Teologisk innebérd:

Versen fortsatter med stjarnornas fall: “Och nér stjarnorna sprids.” Detta
ar en bild av att ordningen i universum uppldéses - och ljuset slocknar.

« al-Tabari: stjarnorna faller - som ett tecken pa att deras funktion ar
avslutad.

« |bn Kathir: detta ar en bild av att himlens prydnad forsvinner.

« al-Jalalayn: intatharat betyder att de sprids - som damm eller gnistor.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att aven de mest stabila tecken har ett
slut.

» Bernstrom: poetisk bild av ljusets upplésning.

« Yusuf Ali: paminnelse om att skonhet och ordning ar temporér.

Vers 82:3
s i 1)

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

1315 wa-idha och nar

SGdi al-biharu haven

L—f‘.{ fujjirat sprangs / flédar / bryter fram
J’AQ

Teologisk innebérd:

Versen beskriver havens uppldésning: “Och nar haven spréngs.” Detta ar
en bild av att jordens stabilitet bryts - och elementen frigérs.
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al-Tabari: haven flodar 6ver - som ett tecken pa kaos.

Ibn Kathir: detta ar en bild av att barriarer bryts - och vattnet
svammar.

al-Jalalayn: fujjirat betyder att de blandas - sétvatten och saltvatten.
al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att naturens granser upphavs.

» Bernstrém: poetisk bild av vattnets revolt.

« Yusuf Ali: paminnelse om att dven havet lyder Guds befallning.

Vers 82:4

o ~,08 38 shoe

a3 52801 1315

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

1315 wa-idha och nar
il al-quburu gravarna
o 5ia bu‘thirat oppnas / vands upp / avslojas

Teologisk innebérd:

Versen visar ateruppstandelsen: “Och nédr gravarna éppnas.” Detta ar en
bild av att de doda ateruppvacks - och stalls infor rakenskap.

« al-Tabari: gravarna vands upp - och de déda kommer fram.

« |bn Kathir: detta ar en bild av att inget ar dolt - allt kommer fram.
« al-Jalalayn: bu‘thirat betyder att de gravs upp - och avsldjas.
 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att doden inte ar slutet.

» Bernstrém: poetisk bild av jordens avsléjande.

« Yusuf Ali: paminnelse om att varje sjal ateruppvacks - for dom.

Vers 82:5
jaly LLAE G Eul bale

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

Sale ‘alimat kommer att veta / far veta
7, yudi nafsun varje sjal

G ma vad

AT gaddamat den har skickat fram / gjort

Lujﬁg wa-akhkharat och lamnat efter / forsummat

Teologisk innebérd:
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Versen visar rakenskapens égonblick: “Varje sjdl kommer att fa veta vad
den har gjort - och vad den har férsummat.” Detta ar en bild av total insikt
- dar inget ar glomt, och varje handling vags.

« al-Tabari: versen visar att bade goda och féorsummade handlingar

raknas.

« Ibn Kathir: detta ar en bild av att varje sjal far se sin bok - och sin
historia.

« al-Jalalayn: gaddamat ar det man gjort - akhkharat ar det man borde
ha gjort.

« al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att ansvar omfattar bade handling och
underlatenhet.

» Bernstrém: poetisk bild av samvetets uppvaknande.

« Yusuf Ali: paminnelse om att inget ar gléomt - och allt blir synligt.

Vers 82:6
ST S 852 G ST i

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

Wl ya ayyuha o du

“uadl al-insan manniska

G ma vad

O gharraka har forlett dig / fatt dig att glomma
iy bi-rabbika din Herre

RS al-karim den adle / generdse

Teologisk innebérd:

Versen ar en retorisk férebraelse till manniskan: “O ménniska, vad har
férlett dig bort fran din ddle Herre?” al-Karim &r en av Guds namn - och
versen paminner om att Guds generositet inte bor métas med glomska.

 al-Tabari: versen visar att manniskan glommer sin Herre - trots Hans
godhet.

« |bn Kathir: detta ar en vackning - att arrogans infor Gud ar irrationell.

« al-Jalalayn: gharraka betyder att nagot har fatt dig att tro att du ar
oberoende.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att Guds generositet bor leda till
tacksamhet, inte fornekelse.

» Bernstrom: poetisk bild av manniskans glémska.

« Yusuf Ali: paminnelse om att Guds adelhet &r en kallelse - inte en
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ursakt.

Vers 82:7

TR

Arabiska Translitterering Svensk betydelse
it alladhi Han som

~
s

O khalagaka skapade dig
Sliyd fa-sawwaka formade dig / gjorde dig proportionerlig

A
.

llias fa-‘adalaka balanserade dig / gjorde dig rattvis
Teologisk innebérd:

Versen paminner om Guds skapelse av manniskan: “Han som skapade dig,
formade dig och balanserade dig.” Detta ar en paminnelse om Guds
perfekta skapelse - och manniskans ansvar att erkédnna den.

« al-Tabari: versen visar att manniskan ar skapad med visdom och
balans.

* |[bn Kathir: detta ar en bild av att manniskans kropp och sjal ar
harmoniskt skapade.

« al-Jalalayn: fa-‘adalaka betyder att Gud gav dig ratt proportioner -
bade fysiskt och moraliskt.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att erkanna sin skapelse ar forsta steget
mot tro.

» Bernstréom: poetisk bild av form och funktion.

« Yusuf Ali: paminnelse om att manniskans vardighet kommer fran
Guds skapelse.

Vers 82:8
UK il G s, sa ol

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

7] fi i / enligt

sl ayy vilken

§331A suratin form / gestalt

G ma vad

L sha’a Han ville

J.'S, rakkabaka satte samman dig / formade dig
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Teologisk innebérd:

Versen bekraftar Guds fria vilja i skapelsen: ”/ den form Han ville satte Han
samman dig.” Detta ar en paminnelse om att manniskans form ar
gudomligt vald - och inte slumpmassig.

« al-Tabari: versen visar att Gud skapar som Han vill - och varje form ar
med visdom.

« |bn Kathir: detta ar en bild av att manniskans variation ar ett tecken
pa Guds makt.

« al-Jalalayn: rakkabaka betyder att Han satte samman dig - kropp,
sjal, formaga.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att acceptera sin form ar att erkanna
Guds vilja.

» Bernstrom: poetisk bild av individualitetens gudomliga ursprung.

« Yusuf Ali: paminnelse om att varje manniska ar unik - och skapad
med syfte.

Vers 82:9

w e ;..«./fg,ﬁ/

-

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

) kalla nej! / sannerligen inte!

Ji bal snarare / tvartom

wj’.ssj' tukadhdhibuna ni fornekar / kallar 16gn
w.uu bi-d-din domen / rakenskapens dag

Teologisk innebérd:

Versen visar manniskans verkliga problem - férnekelse av domen: "Nej!
Snarare fornekar ni rakenskapens dag.” Detta ar en psykologisk och
teologisk diagnos - att gldomska kommer ur fornekelse.

 al-Tabari: versen visar att férnekelse av dom leder till arrogans.

« |bn Kathir: detta ar en bild av att férnekelse ar aktiv - inte bara passiv
glomska.

« al-Jalalayn: versen ar en férebraelse - att ni vet, men anda fornekar.

« al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att tro pa dom ar grunden for ansvar.

* Bernstrém: poetisk bild av férnekelsens rot.

« Yusuf Ali: paminnelse om att fornekelse ar ett val - inte en
nodvandighet.



ORD FOR ORD ANALYS AV KAPITEL 82

Vers 82:10

kil (K U

Arabiska Translitterering Svensk betydelse
ub wa-inna och sannerligen

;&h ‘alaykum over er / mot er
Sl la-hafizin vaktare / 6vervakare

Teologisk innebérd:

Versen introducerar anglarna som registrerar handlingar: "Och
sannerligen, éver er finns véktare.” Hafizin ar en bild av anglarna som
vakar och skriver ned varje handling.

* al-Tabari: versen visar att varje manniska ar évervakad - av anglar
som registrerar.

« Ibn Kathir: detta ar en bild av att inget undgar Guds system.

« al-Jalalayn: hafizin ar anglar - som vakar och skriver.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att ansvar ar konstant, inte tillfalligt.

» Bernstrom: poetisk bild av osynlig narvaro.

« Yusuf Ali: paminnelse om att varje handling ér bevakad - och
bevarad.

Vers 82:11
8 Tl

Arabiska Translitterering Svensk betydelse
fal< kiramin adla / hedervarda
L,l....ls. katibin skrivare / registrerare

Teologisk innebérd:

Versen beskriver dnglarna som registrerar manniskans handlingar: “Ad/a
skrivare.” Detta ar en bild av att varje manniska har anglar som med
vardighet och noggrannhet skriver ned allt.

« al-Tabari: anglarna ar hedervarda - de gor inget fel i sin registrering.

« |bn Kathir: detta ar en bild av att varje handling ar dokumenterad - av
adla tjanare.

« al-Jalalayn: kiram betyder att de ar hégt uppsatta - och palitliga.
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 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att ansvar ar verkligt, eftersom det
registreras.

» Bernstrém: poetisk bild av osynlig narvaro med vardighet.

« Yusuf Ali: paminnelse om att inget ar glomt - och att registreringen ar

rattvis.
Vers 82:12
:.) )‘/D.: L; E) 2 /lo:
Arabiska Translitterering Svensk betydelse
Lsely;  ya‘lamuna de vet / &r medvetna om
G ma vad
Lsladi  tafaluna ni gor / utfor

Teologisk innebérd:

Versen fortydligar anglarnas kunskap: “De vet vad ni gér.” Detta ar en
bekraftelse pa att inget undgar deras uppmarksamhet - och att varje
handling ar kand.

 al-Tabari: anglarna ar standigt narvarande - och registrerar allt.

« |bn Kathir: detta ar en bild av att varje ord och handling ar bevakad.

« al-Jalalayn: versen visar att anglarna ar medvetna - inte bara passiva
skrivare.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att medvetenhet om dvervakning leder
till ansvar.

» Bernstrom: poetisk bild av osynlig insikt.

« Yusuf Ali: paminnelse om att inget ar dolt - och att varje handling
raknas.

Vers 82:13
e 1 ST )

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

o inna sannerligen

ST al-abrara de rattfardiga

Sl la-fi ar sannerligen i

2 na‘imin salighet / lycka / valsignelse

Teologisk innebérd:
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Versen bekraftar de rattfardigas beléning: “Sannerligen, de rattfardiga ar i
salighet.” Na‘im ar en bild av paradiset - bade fysisk njutning och andlig
frid.

« al-Tabari: versen visar att deras 6de ar frid - som beléning for tro och
godhet.

* |bn Kathir: detta ar en bild av att paradiset ar verkligt - och vantar de
rattfardiga.

« al-Jalalayn: na‘im ar bade kroppslig och sjalslig gladje.

 al-Sa‘di: pedagogisk trost - att godhet leder till evig beldning.

» Bernstrom: poetisk bild av fridens boning.

« Yusuf Ali: paminnelse om att rattfardighet ar vagen till salighet.

Vers 82:14
p—m P

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

2,13 wa-inna och sannerligen

S Gl al-fujjara de fordarvade / syndarna

Sl la-fi ar sannerligen i

s jahimin helvetets eld / brinnande straff

Teologisk innebérd:

Versen visar de fordarvades 6de: “Och sannerligen, de fordédrvade ar i
helvetets eld.” Jahim ar en bild av intensivt straff - motsatsen till na‘im.

 al-Tabari: versen visar att deras handlingar leder till eld - inte frid.

« |bn Kathir: detta ar en bild av att férnekelse och synd har
konsekvenser.

« al-Jalalayn: jahim ar en brinnande eld - som vantar de férdarvade.

 al-Sa‘di: pedagogisk varning - att valet mellan tro och synd ar
avgorande.

» Bernstrom: poetisk bild av straffets intensitet.

« Yusuf Ali: paminnelse om att Guds rattvisa ar verklig - och inte
symbolisk.

Vers 82:15

e . L s

ol 251 Gisliay
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse

Gsla;  yaslawnaha de kommer att brinna i den

At yawma pa dagen

u.ull ad-din rakenskapens dag / domens dag

Teologisk innebérd:

Versen fortydligar nar straffet intrader: “"De kommer att brinna i den pa
rékenskapens dag.” Detta ar en bekraftelse pa att domen ar verklig - och
att straffet ar tidsbundet till den yttersta dagen.

« al-Tabari: versen visar att straffet inte ar i detta liv - utan pa domens

dag.

« |bn Kathir: detta ar en bild av att domen ar avgérande - och inte kan
undvikas.

« al-Jalalayn: yaslawnaha betyder att de vistas i elden - inte bara
passerar.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att rakenskapen ar verklig och rattvis.
» Bernstrom: poetisk bild av straffets tidpunkt.
« Yusuf Ali: paminnelse om att domen &r slutgiltig - och rattvis.

Vers 82:16
Gy e 2 L

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

G wa-ma och de ar inte

2 hum de

(V7S ‘anha fran den (elden)

oGy bigha’ibin franvarande / undkommande

Teologisk innebérd:

Versen betonar att de férdarvade inte kommer att undkomma helvetets
eld: “Och de é&r inte franvarande fran den.” Detta ar en bekraftelse pa att
straffet ar konstant, ofrankomligt och utan lindring - i direkt kontrast till
varldslig glomska eller fornekelse.

« al-Tabari: de ar standigt narvarande i elden - inget avbrott, ingen
vila.

« Ibn Kathir: detta ar en bild av att de inte far ndgon paus fran straffet -
det ar evigt.

| 10
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« al-Jalalayn: bigha’ibin betyder att de inte ar borta fran elden ens for
ett 6gonblick.

« al-Sa‘di: pedagogisk varning - att domen ar total och rattvis, utan
flyktvag.

« Bernstrom: poetisk bild av ofrankomlig narvaro i konsekvensen.

« Yusuf Ali: paminnelse om att Guds rattvisa ar absolut - och inte kan
kringgas.

Vers 82:17
ol 251 G ST Gy

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

Gy wa-ma och vad

aaf adraka far dig att forstd

G ma vad

a5t yawmu dagen

UJ_le ad-din domen / rékenskapens dag

Teologisk innebérd:

Versen ar en retorisk vackning: “Och vad far dig att férsta vad
rakenskapens dag ar?” Detta ar en stilfigur som férstarker allvaret och
mysteriet i Domens dag - att dess verklighet 6vergar mansklig
forestallning.

 al-Tabari: versen vacker fruktan - dagen ar stérre an vad du kan

forsta.

« |bn Kathir: detta ar en inledning till att beskriva Domens dag med
kraft.

« al-Jalalayn: fragan ar inte for att fa svar - utan for att vacka
eftertanke.

 al-Sa‘di: pedagogisk effekt - att skapa vordnad infér det kommande.

» Bernstrom: poetisk bild av det outsagliga.

« Yusuf Ali: paminnelse om att vissa sanningar inte kan greppas forran
de intraffar.

Vers 82:18

w2
2, .

PR PR s

|11
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Arabiska Translitterering Svensk betydelse

\ r\ —1;

IS
C
(98

°
—n

P =
< e

-

ol

thumma
ma
adraka
ma
yawmu
ad-din

Teologisk innebérd:

sedan / aterigen

vad

far dig att forsta

vad

dagen

domen / rakenskapens dag

Versen upprepar och forstarker frdgan: “Och aterigen: vad far dig att
férsta vad rdkenskapens dag &r?” Detta ar en retorisk upprepning som
signalerar att det som féljer ar avgérande - och att dagen ar sa allvarlig

att den kraver eftertryck.

« al-Tabari: upprepningen forstarker vikten - detta ar inte en vanlig

dag.

* |bn Kathir: detta ar en stilistisk metod for att vacka fruktan och insikt.
« al-Jalalayn: versen visar att dagen ar sa allvarlig att den inte kan

beskrivas med ord.

 al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att upprepning ar ett satt att vacka

hjartat.

» Bernstrom: poetisk bild av det outsagliga mysteriet.
« Yusuf Ali: paminnelse om att Domens dag ar bortom mansklig
forstaelse - men inte bortom verklighet.

Vers

82:19

TN E X 1P Yoo, %% LA LG e
w.L‘I.AJ._l.)AYIJLI_w_. (yaﬂ-l-’(,.us.!;”.u‘ Yf.\\g,!
R | 7 P

Arabiska Translitterering Svensk betydelse

p

yawma
la

tamliku
nafsun
li-nafsin
shay’an
wa-l-amru
yawma’idhin
li-llah

den dag

inte

har makt / kontroll
en sjal

for en annan sjal
nagot alls

och befalet / makten
pa den dagen

tillhér Gud

| 12
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Teologisk innebérd:

Versen avslutar suran med en kraftfull pdminnelse om Guds absoluta
suveranitet: "Den dag da ingen sjal har makt att hjdlpa en annan sjal - och
makten den dagen tillhér Gud.” Detta ar en bekréaftelse pa att all mansklig
makt, status och relationer upphér - och endast Gud démer.

« al-Tabari: ingen kan hjalpa nagon annan - inte foéraldrar, barn eller
profeter - utan Guds tillatelse.

« Ibn Kathir: detta ar en bild av total beroende av Guds nad.

« al-Jalalayn: versen visar att all makt och dom ar Guds - ingen annan
har ndgot att saga till om.

« al-Sa‘di: pedagogisk nyckel - att forbereda sig for den dagen ar livets
syfte.

» Bernstrom: poetisk bild av den yttersta ensamheten infér Gud.

« Yusuf Ali: paminnelse om att endast Gud har makt att doma - och
radda.

KAPITEL 82

«ORD FOR ORD ANALYS AV KAPITEL 83

ORD FOR ORD ANALYS AV KAPITEL 81»

e Att FAlja Sunnah: Vagen till Islamisk Enhet och Andlig Trygghet

» Dygden av att félja Sunnah - En islamisk paminnelse frén de klassiska
larda

e Ingen Sunnah utan Jama‘ah - Ingen Jama‘ah utan Sunnah

e Den arofyllda stallningen for den som foljer Sunnah

e Sunnahs grundprinciper

e Sunnahs plats i Islam - varfor vi inte kan klara oss utan den

* Handlingar som upphaver en individens Islam

» Mansklighetens akuta behov av denna religion

» Tawfig kommer endast fran Allah

» Det onda kan aldrig tillskrivas Allah
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